SAC

Para esclarecer duvidas e receber sugestdes, a IRMAOS FISCHER disponibiliza
uma equipe altamente qualificada e treinada para atender seus consumidores.
Servigo de Atendimento ao Consumidor

3 0800 47 3535

Ligue gratis, teremos o maior prazer em atendé-lo.

Horario de Atendimento: <&
Segunda a quinta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 17:00h ggsggf(i)che?gm%)rS35
Sexta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 15:30h www.fischer.com.br

ATorradeira Elétrica Fischer Le Cheff € garantida por doze (12) meses, a contar da data da compra, sendo 3 meses de
garantia legal e 9 meses de garantia contratual, desde que observadas e respeitadas as disposi¢des legais aplicaveis,
referentes aos defeitos de material ou fabricagao. O conserto ou substituicdo de pecas defeituosas durante a vigéncia
desta garantia se dara somente nas localidades onde a Irmaos Fischer S/A mantém postos de servigos autorizados,
a partir da apresentacao da NOTA FISCAL de compra do produto. Postos de Servigos Autorizados sao aqueles
credenciados pela Irmaos Fischer e indicados no folheto de Rede de Postos Autorizados que acompanha seu produto,
os quais estdo autorizados somente a utilizar materiais e acessorios aprovados pela prépria Irmaos Fischer S/A.

O consumidor perdera totalmente a garantia quando:

- O produto n&o for manuseado em condigées normais (de acordo com o manual de instrugdes), ou nao for utilizado
parafins a que se destina (uso doméstico).

- O produto for violado, desmontado ou adulterado fora dos postos de servigos autorizados.

- O defeito do produto decorrer de acidentes de transporte, mal-acondicionamento, uso inadequado, agente da
natureza oumaus tratos.

- Forem incorporados ao produto pegas e componentes nao originais ou acessorios ndo recomendados pela Irmaos
Fischer S/A.

- Forinstalado em rede elétricaimpropria.

- Houver remogéo e/ou alteragéo do numero de série ou da plaqueta de identificagdo do aparelho.

Esclarecimentos:

- A garantia regulamentar oferecida por Irmaos Fischer S/A, pressupde-se a produtos encaminhados/consertados
pelos Postos de Servigo Credenciados.

Para produtos de bancada, eletroportateis, secadora e centrifuga:

- Corre por conta do consumidor o transporte do produto ao referido posto e as despesas decorrentes do mesmo.

- No caso do posto credenciado oferecer atendimento a domicilio, subentende-se que se trata de servigo
complementar néo incluido na presente garantia, devendo a taxa da "visita" ser paga pelo consumidor.

Para produtos embutidos:

-No caso do posto credenciado oferecer atendimento a domicilio, trata-se de servigo complementar incluido na
presente garantia, sendo a taxa da"visita" paga pela Irmaos Fischer S/A.

Observagéo:

A Irmaos Fischer S/A nao autoriza qualquer pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, outra responsabilidade
relativa a garantia de seus produtos, além das aqui explicitadas.

Alrmaos Fischer S/Areserva-se o direito de alterar o produto e as especificagdes deste manual sem prévio aviso.
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* Nossa linha completa de produtos:
eletrodomésticos, eletroportateis, bikes e
construcao civil.

* Receitas elaboradas pelo nosso Gourmet!

WANiSChE e omiler

Torradeira

Manual de instrugoes

Cod. Manual 13552 Rev02

Parabéns
; AFISCHER, presente no mercado ha mais de 40 anos, € reconhecida por seus

produtos que apresentam altissimo nivel de qualidade e uma perfeita

AO COMPRAR UM PRODUTO adequag&o para uso. Lider de mercado nos segmentos onde atua, a Fischer,
COM A MARCA FISCHER, além de contar com 6timos produtos, proporciona um servigo de assisténcia
VOCE FAZ A ESCOLHA CERTA! técnica eficiente.
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Detalhamento

1 - Abertura para paes em fatia
2 - Alavanca de acionamento e
elevagao da torrada

3 - Bandeja de residuos 2
4 - Tecla reaquecimento com
iluminagéo 7
5 - Botao de ajuste de tostagem 4
6 - Tecla descongelar com
iluminac&o 8 6

7 - Tecla cancela com iluminagéo (girar)
8 - Acionador do suporte do péao

9 - Suporte para enrolar o cabo

10 - Etiqueta técnica

11 - Suporte fixo para aquecimento
de diferente paes

puxar nesta aba
para retirar a bandeja
9710 de residuos
Acompanham o produto;

01 manual de instrugdes e 01 rede de postos autorizados.

= Caracteristicas

= técnicas
Tens&o 127V 220V - 240V Capacidade 02 fatias
Torradeira Elétrica PR
Fischer Le Cheff 13471-15381 13471-15382 Peso liquido 1,18 kg
Poténcia 800 W 730-870 W Peso bruto 1,55 kg
Corrente 127V=6,29A 3,31-3,62A  Dimensées do produto 175 x 275 x 145 mm
Consumo 0,80 kWh  0,73-0,87kWh  Dimensdes da embalagem 204 x 305 x 173 mm
Frequéncia 50 / 60Hz

Alertas de
seguranca

« Antes de ligar a torradeira, verificar se a tensédo da rede € compativel com a tensao do produto, bem como se a instalagéo
elétrica (fios, tomadas e disjuntores), comporta o mesmo (vide caracteristicas técnicas);

« Nunca utilizar extensdes elétricas ou benjamins e também nado operar a torradeira com os pés descalgos ou maos
molhadas, para evitar risco de choque elétrico;

« Certificar-se de que a tomada ou outro tipo de conexao em que sera ligada a torradeira esta dimensionada para a mesma. A
tomada ou conectores e a fiagdo elétrica deverdao suportar a corrente/ poténcia/ tensdo informadas na tabela de
caracteristicas técnicas;

« Verificar com um eletricista se ha sobrecarga no circuito de forga (disjuntores);

« A tomada ou conector em que sera ligado o plugue da torradeira devera ser de facil acesso, para possibilitar facil
desconexao para efeito de manutengao, conserto ou instalagdo. Nunca puxar pelo cabo ao desconectar ou movimentar o
produto;

« Se a torradeira apresentar marcas de queda ou danos na embalagem, ndo devera ser utilizada, pois pode ndo ser segura
para o usuario;

« Ocabode alimentacdo devera estar livre de super-aquecimento, sem nada o tensionando ou esticando;

« Sempre remover da tomada o cabo de alimentagdo durante a limpeza e manutengao da torradeira ou quando néo estiver
em uso (sempre puxar pelo plugue, nunca pelo cabo);

« Utilizar esse produto apenas para o fim que ele foi desenvolvido (torrar ou tostar paes);

« Ocorrendo danos ao cabo, levar a torradeira a um posto autorizado Fischer para conserto;

« O cabo de alimentagéo ou plugue ndo devem ser cortados ou alterados; Nao utilizar o produto em caso de defeitos no cabo
elétrico;

- Enquanto o produto estiver em uso/energizado, ndo encostar anéis, facas, pulseiras ou outros objetos e utensilios nas
partes metalicas e nunca deixar o produto funcionando sem o cuidado de uma pessoa responsavel;

- Este produto ndo se destina a ser operado por meio de um temporizador externo ou sistema de controle remoto

separado.
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Alertas de

seguranca

* Nao tocar nas partes quentes do produto (principalmente nas aberturas para os paes) durante ou imediatamente apos a
utilizagao; Nao limpar ou guardar o produto ainda quente;

» Nao o utilizar perto de chamas, fontes de calor, gas ou em areas externas e descobertas ou com perigo de intempéries;
Na&o utilizar o produto sobre superficies quentes, molhadas ou que ndo sejam planas;

Na&o utilizar o produto sem a bandeja de residuos;

Nao transportar o produto pelo suporte de paes e nem pelo cabo elétrico, para transportar utilizar o corpo do produto;
Apenas utilizar o suporte para enrolar o cabo quando a torradeira estiver totalmente fria.

* Osinvolucros plasticos e outros materiais da embalagem do produto deveréo ficar longe do alcance de criangas e animais,
afim de se evitarem riscos de sufocamento ao brincar ou manusear estes residuos;

» Afimde atender as normas de seguranga e evitar danos, somente a Assisténcia Técnica Autorizada Fischer deverarealizar
o conserto ou manutengéo desta torradeira (vide Rede de Postos Autorizados);

» Nuncaimergir atorradeira em agua ou qualquer outro liquido;

- Esse produto foi desenvolvido para uso exclusivamente doméstico; Recomenda-se que as criangas sejam
supervisionadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho;

- Este aparelho néo se destina a utilizagao por pessoas (inclusive criangas) com capacidade fisica, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes referentes a
utilizagao do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca;

« A torradeira deve ser utilizada em local com boa circulagdo de ar e afastada de panos de louga, cortinas, paredes
revestidas ou materiais inflamaveis.

« A Irmdos Fischer S/A ndo assume qualquer responsabilidade por agdes que venham resultar em danos por uso
inadequado, se estas providéncias ndo forem observadas.

Importante: a temperatura das superficies acessiveis pode se tornar alta quando a torradeira é utilizada.

WZR0OKR  Qualquer divida quanto a instalagéo ou uso, solicitamos entrar em contato com nosso

Servigo de Atendimento ao Consumidor: SAC 0800 47 3535 ou 0800 729 3535.

produto

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

- Escolher um local que seja adequado e com condigtes seguras para a
utilizagcéo da torradeira. E importante que seja utilizada em bancada sem
desniveis ou qualquer irregularidade. A utilizagao deve ser feita em local
que nao sofra a agéo de chuva, sol e calor excessivo.

- Verificar a tensdo da tomada na qual sera ligada a torradeira. Nao utilizar
extensoes elétricas ou benjamins.

-Antes de utilizar atorradeira pela primeira vez limpa-lacom um pano
para remover eventuais residuos de embalagem. Sugerimos que
sejam realizados dois ciclos com a torradeira vazia, ligando-a no
nivel maximo de aquecimento. Executar esse procedimento, de
preferéncia, em uma area bem ventilada.

PREPARANDO A TORRADA

1-Desenrolar todo o cabo do suporte porta cabo;
2 - Verificar se a etiqueta de tensao fixada ao cabo elétrico do produto € compativel com atenséo darede daresidéncia;
3 - Colocar as fatias de pao na abertura da parte superior da torradeira (uma fatia para cada abertura) ;

4 - Girar o botéo de ajuste de tostagem conforme desejado, regulando de 1 - 6 (onde 1 indica nivel minimo de tostagem e 6
indica nivel maximo).

5 - Pressionar para baixo a alavanca de acionamento até ouvir um “click” que indicara a posigao de travamento, mantendo a
alavanca na parte inferior;

6 - Apos esse procedimento o ciclo de tostagem inicia e € encerrado automaticamente levando em consideracao o ajuste de
intensidade de tostagem (realizado no passo 4).

7 - Em qualguer momento é possivel interromper o processo de tostagem, pressionando a tecla cancela @ .
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Utilizando o
WSS  OUTRAS FUNGOES

TECLA DESCONGELAR &

E possivel preparar fatias de pao congelado, para isso, seguir os passos abaixo:
1-Colocar as duas fatias de pdo congelado na abertura da parte superior e conectar o plug do produto na tomada.
2 -Ajustar o nivel de tostagem desejado.

3 - Pressionar para baixo a alavanca de acionamento até ouvir um “click” que indicara a posigéao de travamento, mantendo a
alavanca na parte inferior.

4 - Pressionar a tecla descongelar.
5 - Apds o ciclo de descongelamento, a torradeira inicia automaticamente a tostagem conforme o nivel de aquecimento

ajustado. Apos o ciclo, a torradeira ira liberar os paes, retornando a alavanca para a posicéo original.

NOTA: caso desejar somente descongelar os paes (sem tosta-los), basta pressionar a alavanca para baixo até trava-
la, pressionar a tecla descongelar e aguardar o final do ciclo até a torradeira liberar os paes.

TECLA REAQUECER &

Atorradeira permite reaquecer o pao ja tostado, sem tosta-lo novamente:
1-Colocaras duas fatias de pdo na abertura da parte superior e conectar o plug do produto natomada.

2 - Pressionar para baixo a alavanca de acionamento até ouvir um “click” que indicara a posi¢ao de travamento, mantendo a
alavanca na parte inferior;

3-Pressionar a teclareaquecer;
4 - Apos o ciclo de reaquecimento, a torradeira ira liberar os paes, retornando a alavanca para a posigéo original.

NOTA: se achar necessario aquecer ainda mais as fatias, bastarepetir a operagao.

TECLACANCELA. D

- Para cancelar qualquer operagao a qualquer momento, pressionar a tecla cancela.

» Atecla cancela é a Unica fungéo que fica constantemente acesa (led) durante o uso da torradeira.

ATENGAO

Caso as fatias de pao fiquem presas no interior da torradeira, proceder da seguinte forma
1-Pressionarateclacancela @ .

2 - Desconecte o produto da energia e aguarde esfriar.

3 - Com muito cuidado retirar os paes forgando-os para cima.

4 - Tomar cuidado para nao danificar os elementos irradiantes das laterais internas do produto, que s&o responsaveis por
aquecer e tostar dos paes.

NOTA: tomar cuidado com fatias de pao muito grossas. As fatias devem entrar sem atrito com as paredes internas da
torradeira, para permitir que sejam facilmente expulsas no final do ciclo.
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SUPORTE PARA AQUECIMENTO DE PAES DIVERSOS

Paratostar diferentes paes, como pao francés baguetes etc., utilizar o suporte embutido.
1-Giraroacionador do suporte do p&o até o suporte ficar totalmente exposto;

2 - Colocar os paes sobre o suporte e conectar a torradeira na tomada;

3-Ajustar o nivel de tostagem desejado;

4 - Pressionar para baixo a alavanca de acionamento até ouvir um “click” que indicara a posigao de travamento, mantendo a
alavanca na parte inferior;

5 - Apos esse procedimento o ciclo de tostagem inicia e é encerrado automaticamente levando em consideragao o ajuste de
intensidade de tostagem. Virar os pées e repetir o processo, para tostarem do outro lado.

ATENGAO: Tanto aIrmaos Fischer quanto o revendedor, nido tém qualquer responsabilidade por danos a torradeira
ou lesao pessoal, resultantes de uma falha por procedimento incorreto de instalagao.

Limpeza e manutengdo

SOVOLTIOR ) DADOS GFRAIS

® Antes de qualquer procedimento de limpeza, desconectar a torradeira da tomada. Para a limpeza externa
utilizar um pano macio com agua e sab&o neutro. Nunca utilizar materiais e produtos abrasivos (tipo sapdlio, esponja
de ago ou lado verde de esponjas de louga). Sempre seca-la com um pano macio (que nao solte fiapos) apos a
limpeza.

® Na&o imergir a torradeira na agua, utilizar somente pano umido e macio;

® Limpar, apos cada uso, as migalhas de pao depositadas na bandeja de residuos no interior da torradeira. Para o
procedimento de limpeza, desconectar a torradeira da tomada, aguardar esfriar e puxar a bandeja de residuos pela
aba. Limpar e reencaixar antes de usar novamente a torradeira;

® Na&o torcer o cabo elétrico. Nao enrolar em volta da torradeira. Apds esfriar utilizar o suporte porta-cabo.

Anotagdes
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